ANEXO | AL PROTOCOLO AL TRATADO ANTARTICO SOBRE
PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

EVALUACION DEL IMPACTO
SOBRE EL MEDIO AMBIENTE

ARTICULO 1
FASE PRELIMINAR

1. El impacto medioambiental de las actividades propuestas, mencionadas en
el Articulo 8 del Protocolo, tendra que ser considerado, antes de su inicio, de acuerdo
con los procedimientos nacionales apropiados.

2. Si se determina que una actividad provocara menos que un impacto minimo
o transitorio, dicha actividad podra iniciarse sin dilacion.

ARTICULO 2
EVALUACION MEDIOAMBIENTAL INICIAL

L. A menos que se haya determinado que una actividad tendrd menos que un
impacto minimo o transitorio o que se esté preparando una Evaluacién Medioambiental
Global, deacuerdo con el Articulo 3, deberd prepararse una Evaluacién Medioambiental
Inicial. Esta contendra datos suficientes para evaluar si la actividad propuesta puede
tener un impacto mds que minimo o transitorio, y comprendera:

a) Una descripcion de la actividad propuesta incluyendo su objetivo,
localizacién, duracién e intensidad; y

b) la consideracién de las alternativas a la actividad propuesta y de las de
cualquier impacto que la actividad pueda producir, incluyendo los
impactos acumulativos a la luz de las actividades existentes o de cuya
proyectada realizacién se tenga conocimiento.

2. Si una Evaluaciéon Medioambiental Inicial indicara que una actividad
propuesta no tendra, previsiblemente, mas que un impacto minimo o transitorio, la
actividad se podra iniciar, siempre que se establezcan procedimientos apropiados, que
pueden incluir la observacién, para evaluar y verificar el impacto de la actividad.
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ARTICULO 3
EVALUACION MEDIOAMBIENTAL GLOBAL

Si una Evaluacién Medioambiental Inicial indicara, o si de otro modo se
determinara, que una actividad propuesta tendra, probablemente, un impacto mas
que minimo o transitorio, se preparard una Evaluaciéon Medioambiental Global.

Una Evaluacion Medioambiental Global debera comprender:

a)

b)

9)
d)
e)

f)

g

k)

)

Una descripcion de la actividad propuesta, incluyendo su objetivo,
ubicacién, duracién e intensidad, asi como posibles alternativas a la
actividad, incluyendo la de su no realizacion, asi como las consecuencias
de dichas alternativas;

una descripcion del estado de referencia inicial del medio ambiente, con
la cual se compararan los cambios previstos, y un pronoéstico del estado
de referencia futuro del medio ambiente, en ausencia de la actividad
propuesta;

una descripcién de los métodos y datos utilizados para predecir los
impactos de la actividad propuesta;

una estimacion de la naturaleza, magnitud, duracién e intensidad de los
probables impactos directos de la actividad propuesta;

una consideracién de los posibles impactos indirectos o de segundo orden
de la actividad propuesta;

la consideracion de los impactos acumulativos de la actividad propuesta,
teniendo en cuenta las actividades existentes y otras actividades de cuya
proyectada realizacién se tenga conocimiento;

la identificacién de las medidas, incluyendo programas de observacion,
que puedan ser adoptadas para minimizar o atenuar los impactos de
la actividad propuesta y detectar impactos imprevistos y que podrian,
tanto prevenir con suficiente antelacién cualquier impacto negativo de la
actividad, como facilitar la pronta y eficaz resolucién de accidentes;

la identificacién de los impactos inevitables de la actividad propuesta;

la consideracion de los efectos de la actividad propuesta sobre el desarrollo
de la investigacion cientifica y sobre otros usos y valores existentes;

identificacion de las lagunas de conocimiento e incertidumbres halladas
durante el acopio de informacién necesaria conforme a este parrafo;

un resumen no técnico de la informacioén proporcionada con arreglo a
este parrafo; y

nombrey direccién de la persona u organizacion que prepard la Evaluaciéon
Medioambiental Global y la direccién a la cual se deberan dirigir los
comentarios posteriores.



3. El proyecto de la Evaluacién Medioambiental Global se pondrd a disposicion
publica y serd enviado a todas las Partes, que también lo haran publico, para ser
comentado. Se concedera un plazo de 90 dias para la recepcién de comentarios.

4. El proyecto de la Evaluaciéon Medioambiental Global se enviard al Comité al
mismo tiempo que es distribuido a las Partes, y, al menos, 120 dias antes de la préxima
Reunién Consultiva del Tratado Antdrtico, para su consideracion, segin resulte
apropiado.

5. No se adoptara una decision definitiva de iniciar la actividad propuesta en el
area del Tratado Antédrtico a menos que la Reunién Consultiva del Tratado Antartico
haya tenido la oportunidad de considerar el proyecto de Evaluacién Medioambiental
Global a instancias del Comité y siempre que la decisién de iniciar la actividad
propuesta no se retrase, debido a la aplicacion de este parrafo, mas de 15 meses desde
la comunicacién del proyecto de Evaluaciéon Medioambiental Global.

6. Una Evaluacién Medioambiental Global definitiva examinara e incluird o
resumird los comentarios recibidos sobre el proyecto de Evaluacién Medioambiental
Global. La Evaluaciéon Medioambiental Global definitiva, junto al anuncio de cualquier
decision tomada relativa a ella y a cualquier evaluacién sobre la importancia de los
impactos previstos en relacion con las ventajas de la actividad propuesta, serd enviada
a todas las Partes que, a su vez, los pondran a disposicién publica, al menos 60 dias
antes del comienzo de la actividad propuesta en el area del Tratado Antértico.

ARTICULO 4
UTILIZACION DE LA EVALUACION GLOBAL
EN LA TOMA DE DECISIONES

Cualquier decision acerca de si una actividad propuesta, a la cual se aplique el Articulo
3, debe realizarse y, en este caso, si debe realizarse en su forma original o modificada,
se basara en la Evaluacién Medioambiental Global, asi como en otras consideraciones
pertinentes.

ARTICULO 5
OBSERVACION

1. Se estableceran procedimientos, incluyendo la observacion apropiada de los
indicadores medioambientales fundamentales, para evaluar y verificar el impacto de
cualquier actividad que se lleve a cabo después de la conclusion de una Evaluacion
Medioambiental Global.

2. Los procedimientos a los que se refiere el parrafo (1) anterior y el Articulo 2
(2) seran disenados para proveer un registro regular y verificable de los impactos de la
actividad, entre otras cosas, con el fin de:
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a)  permitir evaluaciones de la medida en que tales impactos son compatibles
con este Protocolo; y

b) proporcionar informacién util para minimizar o atenuar los impactos,
y cuando sea apropiado, informacién sobre la necesidad de suspender,
cancelar o modificar la actividad.

ARTICULO 6
COMUNICACION DE INFORMACION

L. La siguiente informacién se comunicara a las Partes, se enviard al Comité y se
pondra a disposicién publica:

a) una descripcion de los procedimientos mencionados en el Articulo 1;

b)  unalista anual de las Evaluaciones Medioambientales Iniciales preparadas
conforme al Articulo 2 y todas las decisiones adoptadas en consecuencia;

c) informacién significativa, asi como cualquier accién realizada en
consecuencia, obtenida en base a los procedimientos establecidos con
arreglo a los Articulos 2 (2) y 5; v

d) informacién mencionada en el Articulo 3 (6).

2. Las Evaluaciones Medioambientales Iniciales, preparadas conforme al
Articulo 2, estardn disponibles previa peticion.

ARTICULO 7
SITUACIONES DE EMERGENCIA

L. Este Anexo no se aplicara en situaciones de emergencia relacionadas con la
seguridad de la vida humana o de buques, aeronaves o equipos e instalaciones de alto
valor o con la proteccion del medio ambiente, que requieran emprender una actividad
sin dar cumplimiento a los procedimientos establecidos en este Anexo.

2. La notificacion de las actividades emprendidas en situaciones de emergencia,
que en otras circunstancias habrian requerido la preparacién de una Evaluacién
Medioambiental Global, se enviara de inmediato a las Partes y al Comité y, asimismo,
se proporcionard, dentro de los 90 dias siguientes a dichas actividades, una completa
explicacién de las mismas.
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ARTICULO 8
ENMIENDAS O MODIFICACIONES

L. Este Anexo puede ser enmendado o modificado por una medida adoptada
de conformidad con el Articulo IX (1) del Tratado Antartico. A menos que la medida
especifique lo contrario, la enmienda o modificacion se considerard aprobada y entrara
en vigor un afo después de la clausura de la Reunién Consultiva del Tratado Antartico
en la cual fue adoptada, salvo que una o mas Partes Consultivas del Tratado Antartico
notificasen al Depositario, dentro de dicho plazo, que desean una prérroga de ese

plazo o que no estan en condiciones de aprobar la medida.

2. Toda enmienda o modificacion de este Anexo que entre en vigor de
conformidad con el anterior parrafo 1 entrard en vigor a partir de entonces para
cualquier otra Parte, cuando el Depositario haya recibido notificacién de aprobacién
de dicha Parte.
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